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PROFESSIONAL MEDICAL PRODUCTS

BARELLA GIMA 4

GIMA 4 STRETCHER
BRANCARD GIMA 4
KRANKENTRAGE GIMA 4
CAMILLA GIMA 4

MACA GIMA 4

QOPEIO GIMA 4

GIMA 4 = o A&

E necessario segnalare qualsiasi incidente grave verificatosi in relazione al dispositivo medico da noi fornito al fabbricante e all'au-
torita competente dello Stato membro in cui si ha sede.

All serious accidents concerning the medical device supplied by us must be reported to the manufacturer and competent authority
of the member state where your registered office is located.
Il est nécessaire de signaler tout accident grave survenu et lié au dispositif médical que nous avons livré au fabricant et a l'autorité

compétente de l'état bre ol on a le siége social.
Jeder schwere Unfall im Zusammenhang mit dem von uns gelieferten medizinischen Gerat muss unbedingt dem Hersteller und der
zustandigen Behorde des Mitgliedsstaats, in dem das Gerat verwendet wird, gemeldet werden.

Es necesario informar al fabricante y a la autoridad comp e del Estado miembro en el que se encuentra la sede sobre cualquier
incidente grave que haya ocurrido en relacion con el producto sanitario que le hemos suministrado.
E necessario notificar ao fabricante e as autoridades comp do Estad bro onde ele esta sediado qualquer acidente

grave verificado em relagao ao dispositivo médico fornecido por nés.
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Zhangjiagangtengda Machinery Manufacturer Co.,Ltd GIMA 34107
No0.999 Hongqi Road, Changyinsha

Modern Agricultural Demonstration Area,

Zhangjiagang City, Jiangsu, 215623, China

Made In China
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I. Paramétres techniques
1. Dimension:(LxW xH):221x54x 17 (cm)
Taille carton d'emballage (1 pc): 104x19x 12 cm
2. PN.:5kg
3. Capacité de charge: <159 kg

Ill. Comment utiliser
En position a plat, 'ouverture des courroies se fait par deux personnes en position a plat. Lune pousse le dis-
positif de support et I'autre tire le dispositif.

Ill. Utilisation
Hépital, gymnase ,ambulance et champ de bataille.

IV. Entretien
1. Garder ce brancard propre comme d’habitude (stérilisation comprise).
2. Vérifier souvent si des pieces sont laches ou non.

V. Stockage et transport
1. Evitez I'humidité et la formation de rouille.
2. Transport habituel

Vl Stockage et transport
Stockez ce produit dans un endroit a I'abri de I'humidité et de la corrosion.

2. Un véhicule de transport commun peut transporter ce produit.

3. Il estinterdit de le retourner pendant le transport et le stockage. Empilez les produits selon les instructions
imprimées sur I'emballage.

Consulter les instructions

Fabricant d'utilisation

E

Dispositif médical
conforme au réglement
(UE) 2017/745

Numéro de lot Date de fabrication

N
m

Code produit

Attention: lisez attenti-
vement les instructions
(avertissements)

A conserver dans un
endroit frais et sec

Représentant autorisé dans
la Communauté européenne
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CONDITIONS DE GARANTIE GIMA
La garantie appliquée est la B2B standard Gima de 12 mois.





